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HET KONINKRIJK SPANJE
TOT HET VERMIJDEN VAN DUBBELE BELASTING
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AVENANT
TOT WIJZIGING VAN
DE OVEREENKOMST
TUSSEN
HET KONINKRIJK BELGIE
EN
HET KONINKRLIK SPANJE
TOTHET VERMIJDEN VAN DUBBELE BELASTING
ENTOTHET VOORKOMEN VAN
HET ONTGAAN EN HET ONTDUIKEN VAN BELASTING
INZAKE BELASTINGEN NAAR HET INKOMEN EN NAAR HET VERMOGEN,
EN VAN HET PROTOCOL,
ONDERTEKEND TE BRUSSEL OP 14 JUNI 1995,
ZOALS GEWIJZIGD DOOR HET AVENANT
GEDAAN TE MADRID OP 22 JUNI 2000
ENDOOR HET AVENANT
GEDAAN TE BRUSSEL OP 2 DECEMBER 2009

HET KONINKRLJK BELGIE,

DF VLAAMSE GEMEENSCHAP,

DE FRANSE GEMEENSCHAP,

DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP,

HET VLAAMSE GEWEST,

HET WAALSE GEWEST, .

en HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST,
enerzijds,

EN

HET KONINKRIJK SPANJE,
anderzijds,

WENSENDE de Overeenkomst te wijzigen tussen het Koninkrijk Belgid en het Koninkrijk Spanje tot
het vermiijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan en het ontduiken van
belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het vermogen, en het Protocol, ondertekend te
Brussel op 14 juni 1995, zoals gewijzigd door het Avenant gedaan te Madrid op 22 juni 2000 en door
het Avenant gedaan te Brussel op 2 december 2009 (hierma te noemen “de Overcenkomst™),

ZIJN HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:




ARTIKELI

De tekst van paragraaf 1, h), 2° van artikel 3 van de Overeenkomst wordt opgeheven en vervangen
door de volgende tekst:

“2° in Belgié, naovgelang het geval, de Minister van Financién van de federale
Regering en/of van de Regering van een Gewest en/of van een Gemeenschap, of
zijn gemachtigde vertegenwoordiger.”

ARTIKEL I

De tekst van paragraaf | van artikel 26 van de Overcenkomst wordt opgeheven en vervangen door de
volgende tekst:

“l1.  De bevoegde autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten wisselen de inlichtingen wit die
naar verwachting relevant zullen zifn voor de uitvoering van de bepalingen van deze
Overeenkomst of voor de toepassing of de tenuitvoerlegging van de nationale wetgeving met
betrekking tot belastingen van elke soort en benaming die worden geheven fen behoeve von de
overeenkomstsiuitende Staten of van de staatkundige onderdelen of pladiselifke
gemeenschappen daarvan, voor zover de belastingheffing waarin die nationale weigeving
voorziet niet in strijd is met de Overeenkomst. De uitwisseling van inlichtingen wordt niet
beperkt door de artikelen 1 en 2.7

ARTIKELIIL

Elk van de overeenkomstsluitende Staten stelt de andere overecenkomstsluitende Staat langs
diplomatieke weg in kennis van de voltooiing van de precedures die door zijn wetgeving voor de
inwerkingtreding van dit Avenant is vereist. Het Avenant zal in werking treden op de datum van de
laatste van deze kennisgevingen en de bepalingen ervan zullen van toepassing zijn:

a)  met betrekking tot de bij de bron verschuldigde belastingen op inkomsten die 'zijn
toegekend of betaalbaar gesteld op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op
daf waarin het Avenant in werking is getreden;

b)  met betrekking tot de andere belastingen die worden geheven van inkomsten van
belastbare tijdperken die aanvangen op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt
op dat waarin het Avenant in werking is getreden;

¢)  met betrekking tot alle andere belastingen die verschuldigd zijn ter zake van belastbare
feiten die zich voordoen op of na 1 januari van het jaar dat onmiddellijk volgt op dat
waarin het Avenant in werking is getreden.




ARTIKEL IV

Dit Avenant, dat een integrerend deel van de Overeenkomst uitmaakt, zal van kracht blijven zolang de
Overeenkomst van kracht blijft en zal van toepassing zijn zolang de Overeenkomst zelf van toepassing
is.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe behoorlijk gevolmachtigd door hun
respectieve Regeringen, dit Avenant hebben ondertekend.

GEDAAN in tweevoud te Madrid, op 15 april 2014, in de Engelse, Spaanse, Franse en Nederlandse
taal, zijnde de vier teksten gelijkelijk authentick.

VOOR HET KONINKRIJK BELGLE: VOOR HET KONINKRIJK SPANJE:
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Jan Jozef Hendrik De Bock, Cristobal Montoro Romero,
Ambassadeur - Minister van Financién en Openbare Administratie

VOOR DE VLAAMSE GEMEENSCHAP:
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Yves Frangois Wantens,
Raad




VOOR DE FRANSE GEMEENSCHAP:
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Jan Jozef Hendrik De Bock,
Ambassadeur

VOOR DE DUITSTALIGE
GEMEENSCHAP:
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Jan Jozef Hendrik De Bock,
Ambassadeur

VOOR HET VLAAMSE GEWEST:

-
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Yves Frangois Wantens,
Raad




VOOR HET WAALSE GEWEST:

Jan Jozef Hendrik De Bock,
Ambassadeur

VOOR HET BRUSSELS
HOOFDSTEDELIJK GEWEST:

Jan Jozef Hendrik De Bock,
Ambassadeur
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